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AVANTURE MALOG JAJETA
Među gustim granama grmlja, u blizini plaže, malo jaje žudjelo je izaći iz gnijezda. 
Sanjalo je o avanturi i nije moglo čekati. Njegova najveća želja bila je plivati i 
putovati morem.
Kristalno plavim morem čiji su valovi ljuljali njegove snove. Mnogo je noći 
zamišljalo kako pluta na nepoznate otoke i u egzotične zemlje. Ali budući da je 
bilo jako hladno, radije se ostalo grijati pod majčinim krilima.
Jednog jutra probudile su ga tople zrake sunca; konačno je stiglo proljeće i 
skokom se otkotrljalo do obale zaronivši u valove. Uplašeno i kašljucavo, promrzlo 
i mokro jaje jedva se uspjelo vratiti na obalu, srećom uz pomoć nježne ribe. 
Nije plutalo kao što je mislilo, nego je njegovo tijelo odmah palo na dno. Iako 
uplašeno, Jaje je pokušalo ponovno, ali i ovoga puta voda kao da se otvorila 
pod njim sve dok se ponovno nije našlo na dnu mora. Nježna ribica koja je ostala 
gledati podvige Malog Jajeta ponovno mu je pomogla. 
"Mislim", rekla mu je, "da ovo more nije za tebe! Prije mnogo godina netko mi je 
pričao o jednom dalekom moru, moru koje izgleda čak i mrtvo, gdje nijedna riba 
ne bi mogla živjeti... Možda je to ono što trebaš potražiti." 
Malo Jaje je tako krenulo i zaronio u svako more na koje je naišlo, ali svaki put bi 
se spustilo na dno gdje je naišlo na ribe, meduze, dupine i kitove koji su mu rekli 
da "Ne, na svu sreću njihova mora nisu bila mrtva i ono mora nastaviti tražiti...".
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marcia finché davanti a sé v
non andò a fondo come le altre innumerevoli volte, ma l’acqua che sembrava un liscio telo di seta lo sostenne 
facendolo finalmente galleggiare.

Malenom jajetu bilo slomljeno srce jer je tražilo daleko i naširoko bez uspjeha. Jednog dana, dok je neutješno 
plakalo, prišla mu je kornjača: "Mislim da ste dobili pogrešne upute: zapravo, ono što tražite nije pravo more, 
već slano jezero...vrlo slano. Zato ga tako zovu" 
"Stvarno?" reklo je Malo Jaje, podižući glavu. 
"Naravno, možete ga pronaći slijedeći ovaj smjer, idite ravno naprijed i ne možete pogriješiti." 
Malo Jaje mahnulo je kornjači te krenulo svo razdragano i sretno sve dok pred sobom nije ugledalo kristalno čistu 
vodu toliko traženog „mora“. Skokom je zaronilo i iznenadilo se što nije potonulo na dno kao bezbroj puta do 
sada, ali ga je voda, koja je izgledala poput glatke svilene tkanine, poduprla i konačno je isplivalo.


